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og rapport om Norges deltaking i ILO’s styre 1984-1987

Oversettelse:

KONVENSJON NR. 163 OM SJPFOLKS VELFERD TIL SJ@S
O0G I HAVN

Den internasjonale arbeidsorganisasjons generalkonferanse,

som av Styret for Det internasjonale arbeisbyra er blitt sammen-
kalt i Genéve og som har trddt sammen til sin 74. sesjon den 24. sep-
tember 1987, og

som minner om bestemmelsene i rekommandasjon nr. 48 om vel-
ferd for sjgfolk i havn av 1936 og rekommandasjon nr. 138 om velferd
for sjgfolk pa sjgen og i havn av 1970,

som har besluttet 4 vedta visse fremlegg om sjgfolks velferd til
sjgs og i havn, punkt 2 pi konferansens dagsorden, og

som har besluttet at disse fremlegg skal gis form av en interna-
sjonal konvensjon:

vedtar i dag den 8. oktober 1987 fglgende konvensjon som kan kal-
les konvensjonen om sjgfolks velferd til sjgs og i havn, 1987 (the Sea-
farers’ Welfare Convention, 1987);

Artikkel 1

1. For si vidt angir denne konvensjon betyr

(a) ordet «sjgmann» enhver person som er ansatt i noen egenskap om
bord i et havgaende skip, hva enten dette er i offentlig eller privat
eie, med unntak av Krigsskip;

(b) begrepet «velferdstilbud og — tjenester» tilbud og tjenester i til-
knytning til velferd, kulturtiltak, rekreasjon og opplysningsvirk-
sombhet.

2. Etter 4 ha radfgrt seg med de representative skipsreder- og sjg-
mannsorganisasjoner, skal hvert medlem ved nasjonal lovgivning el-
ler nasjonale forskrifter avgjgre hvilke skip i dets register skal anses
som havgéiende skip i relasjon til de av konvensjonens bestemmelser
som gjelder velferdstilbud og -tjenester om bord.

3. Etter 4 ha radfgrt seg med de representative fiskebatreder- og
fiskeorganisasjoner skal vedkommende myndighet gjgre bestemmel-
sene i denne konvensjon gjeldende for kommersielt havfiske i den ut-
strekning den finner det praktisk gjennomfgrlig.

Artikkel 2

1. Hvert medlem som denne konvensjon gjelder for, forplikter seg
til & pase at det sgrges for egnete velferdstilbud og tjenester for sjgfolk
sa vel i havn som om bord i skipet.

2. Hvert medlem skal pase at de ngdvendige tiltak blir truffet for
4 finansiere de velferdstilbud og -tjenester som det er sgrget for over-
ensstemmende med denne konvensjon.

Artikkel 3

1. Hvert medlem forplikter seg til 4 pase at det blir sgrget for vel-
ferdstilbud og -tjenester i et passende utvalg av landets havner for
alle sjgfolk, uten hensyn til nasjonalitet, rase, farge, kjgnn, religion,
politisk oppfatning eller samfunnsmessig stilling og uten hensyn til
hvor det skip de er ansatt er registrert.
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2. Etter 4 ha radfgrt seg med de representative skipsreder- og sjg-
mannsorganisasjoner skal hvert medlem avgjgre hvilke havner som
skal anses passende for formalet i denne artikkel.

Artikkel 4

Hvert medlem forplikter seg til 4 pase at velferdstiloudene og tje-
nestene star til rAdighet for samtlige sjgfolk om bord i et hvert hav-
giende skip, hva enten skipet er i offentlig eller privat eie og som er
registrert innen sitt territorium.

Artikkel 5

Velferdstilbud og tjenester skal hyppig revurders slik at de til en-
hver tid er hensiktsmessig i lys av de endringer i sjgfolks behov som
skyldes teknisk, driftsmessig eller annen utvikling innen skipsfarten,

Artikkel 6

Hvert medlem péatar seg

(a) & samarbeide med de gvrige medlemmer med henblikk pa & sikre
giennomfgringen av denne konvensjon; og

(b) & sikre samarbeidet mellom de deltagere som er involvert i og in-
teressert 1 4 fremme sjgfolks velferd til sjgs og i havn.

Artikkel 7

De formelle ratifikasjoner som denne konvensjon skal oversendes
Generaldirektgren for Det internasjonale arbeidsbyri til registrering.

Artikkel 8

1. Denne konvensjon skal vare bindende bare for de medlemssta-
ter i Den internasjonale arbeidsorganisasjonen som har fatt registrert
sine ratifikasjoner hos Generaldirektgren.

2. Den skal tre i kraft 12 maneder etter den dag da to medlems-
staters ratifikasjoner er blitt registrert hos Generaldirektgren.

3. Deretter skal denne konvensjonen tre i kraft for enhver med-
lemsstat 12 méneder etter den dag da dens ratifikasjon er blitt regi-
strert.

Artikkel 9

1. En medlemsstat som har ratifisert denne konvensjonen kan nar
10 ar er gatt fra den dag da konvensjonen tradte i kraft oppsi den ved
4 sende melding om dette til Generaldirektgren for Det internasjonale
arbeidsbyra til registrering. Slik oppsiing trer ikke i kraft fgr et ar et-
ter at den er blitt registret.

2. Enhver medlemsstat som har ratifisert denne konvensjon, og
som ikke innen ett ar etter utgangen av den 10-drsperiode som er
nevnt i foregdende punkt, gjgr bruk av den oppsiingsrett som er fast-
satt i denne artikkel, er bundet for ytterligere 10 4r, og kan deretter
oppsi denne konvensjon ved utgangen av hver 10-arsperiode pa de
vilkar som er fastsatt i denne artikkel.
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Artikkel 10

1. Generaldirektgren for Det internasjonale arbeidsbyra skal un-
derrette alle medlemstater av Den internasjonale arbeidsorganisasjon
om registreringen av alle ratifikasjoner og oppsiinger som er sendt
ham av Organisasjonens medlemsstater.

2. Nar Generaldirektgren underretter medlemsstatene i Organisa-
sjonen om registreringen av den annen ratifikasjon som er sendt ham,
skal han henlede medlemsstatenes oppmerkosmhet pa den dag da
konvensjonen vil tre i kraft.

Artikkel 11

Generaldirektgren for Det internasjonale arbeidsbyré skal sende
Generalsekretzeren for De forente nasjoner fullstendige opplysninger
om alle ratifikasjoner og oppsiinger som registreres av ham etter re-
glene i de foregdende artikler, for at de kan bli registrert i samsvar
med artikkel 102 i De forente nasjoners pakt.

Artikkel 12

Styret for Det internasjonale arbeidsbyra skal nar det finner det
n@gdvendig, legge fram for Arbeidskonferansen en melding om hvor-
dan denne konvensjonen har virket og undersgke om det er gnskelig 4
sette pd Konferansens dagsorden spgrsmalet om hel eller delvis revi-
sjon av Konvensjonen,

Artikkel 13
1. Dersom Konferansen vedtar en ny konvensjon som endrer den-
ne konvensjon helt eller delvis, og intet annet er bestemt i den nye
konvensjon, skal —

(a) en medlemsstats ratifikasjon av den nye reviderende konvensjon
ipso jure innebgerer en gyeblikkelig oppsiing av denne konvensjon
uten omsyn til reglene i artikkel 9 ovenfor, forutsatt at den nye re-
viderende konvensjon er tradt i kraft.

(b) denne konvensjon ikke lenger kunne ratifiseres av medlemsstate-
ne fra den dag da den nye reviderende konvensjon trer i kraft.

2. Denne konvensjon skal i alle tilfelle vedbli & veere i kraft i sin
navaerende form og med sitt ndvzerende innhold for de medlemsstater
som har ratifisert den, men som ikke har ratifisert den reviderende
konvensjon.

Artikkel 14

De engelske og franske versjoner av denne konvensjons tekst har
samme gyldighet.
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Oversettelse:

REKOMMANDASJON NR. 173 OM SJ@FOLKS VELFERD TIL
SJ@S OG I HAVN

Den internasjonale arbeidsorganisasjons generalkonferanse,

som av Styret for Det internasjonale arbeidsbyra er blitt sammen-
kalt i Genéve og som har tridt sammen til sin 74. sesjon den 24. sep-
tember 1987, og

som minner om bestemmelsene i rekommandasjon nr. 48 om vel-
ferd for sjgfolk i havn av 1936 og rekommandasjon nr. 138 om velferd
for sjgfolk pa sjgen og i havn av 1970,

som har besluttet 4 vedta visse fremlegg om sjgfolks velferd til
sjgs og i havn, punkt 2 pa konferansens dagsorden, og

som har besluttet at disse fremlegg skal gis form av en rekom-
mandasjon som utfyller konvensjonen om sjgfolks velferd, 1987;

vedtar i dag 8. oktober 1987 fglgende rekommandasjon som kan
kalles rekommandasjonen om sj@gfolks velferd til sjgs og i havn, 1987
(the Seafarers’ Welfare Recommendation, 1987):

I. Generelt

1. For s& vidt angir denne rekommandasjon betyr —

(a) ordet «sjgmann» enhver person som er ansatt i noen egenskap om
bord i et havgiende skip, hva enten dette er i offentlig eller privat
eie, med unntak av krigsskip:

(b) begrepet «velferdstilbud og tjenester» tilbud og tjenester i tilknyt-
ning til velferd, kulturtiltak, rekreasjon og opplysningsvirksomhet.

2. Etter &4 ha radfgrt seg med de representative fiskebatreder- og
fiskeoganisasjoner skal vedkommende myndighet gjgre bestemmelse-
ne i denne rekommandasjon gjeldende for kommersielt havfiske i den
utstrekning den finner det praktisk gjennomfgrlig.

3. (1) Medlemmene bgr treffe de ngdvendige tiltak for & sikre at
det blir sgrget for passende velferdstilbud og - tjenester for sjgfolk sa
vel 1 havn som om bord i skipet og at det sgrges for tilstrekkelige be-
skyttelsestiltak for sjgfolk nar de utgver sitt yrke.

(2) Ved gjennomfgringen av disse tiltak bpr medlemmene ta i be-
traktning sjgfolks seerskilte behov nar det gjelder sikkerhet, helbred
og fritidsbeskjeftigelser, i seerdeleshet i utlandet og i krigssoner.

4. Tiltak som treffes for 4 fgre tilsyn med velferdstilbud og tjene-
ster bgr omfatte deltagelse fra representative sjgmanns- og skipsreder-
organisasjoner.

5. De velferdstiloud og -tjenester som det blir sgrget for ifglge
denne rekommandasjon, skal st4 til radighet for alle sjgfolk, uten hen-
syn til nasjonalitet, rase, farge, kjgnn, religion, politisk oppfatning el-
ler samfunnsmessig stilling og uten hensyn til hvor det skip de er an-
satt er registrert.

6. Medlemmene bgr samarbeide med hverandre om 3 fremme sjg-
folks velferd til sj@gs og i havn. Slikt samarbeid bgr omfatte:

(a) konsultasjoner mellom vedkommende myndigheter med sikte pa
fremskaffelse og forbedring av velferdstilbud og - tjenester for sjg-
folk, s4 vel i havn som om bord i skipene;



198889

St.meld. nr. 19

Om den 74. internasjonale arbeidskonferanse for sjgfartsspgrsmal i Genéve 1987
og rapport om Norges deltaking i ILO's styre 1984-1987

(b) avtaler om samordning av ressurser og om felles velferdstilbud i
stgrre havner for 4 unngd ungdvendige dobbeltanskaffelser;

(c) arrangementer av internasjonale idrettskonkurranser og stgtte til
sjgfolks deltakelse i forskjellige sportsgrener;

{d) arrangementer av internasjonale seminarer om emnet velferd for
sjgfolk til sj@s og i havn.

II. Velferdstilbud og -tjenester i havner

7. (1) I egnete havner i landet bgr medlemmene skaffe til veie el-
ler sgrge for at det blir skaffet til veie de velferdstilbud og -tjenester
som anses pakrevet.

(2) Medlemmene bgr radfgre seg med de representative skipsre-
der- og sjgmannsorganisasjoner vedrgrende valget av egnete havner.

(3) Velferdstilbud og -tjenester skal hyppig revurderes slik at de
til enhver tid er hensiktsmessige i lys av de endringer i sj@gfolks behov
som skyldes teknisk, driftsmessig eller annen utvikling innen skipsfar-
ten.

8. (1) Overensstemmende med nasjonale forhold og praksis skal
en eller flere av de fglgende sgrge for velferdstilbud og -tjenester:

(a) de offentlige myndigheter,

(b) skipsreder- og sjgmannsorganisasjonene, ved felles tiltak eller an-
nen overenskomst,

(c) frivillige organisasjoner.

(2) I tillegg til eventuelle frivillige ansatte, bgr det treffes tiltak for
4 sikre at personer med faglig kompetanse er heltidsbeskjeftiget med
driften av velferdstilbud og -tjenester for sjgfolk, s sant dette er ngd-
vendig.

9. (1) I havnebyene bgr det opprettes velferdsrad pé regionalt og
nasjonalt niva — alt etter omstendighetene — med bl.a. fglgende oppga-
ver:

(a) 4 holde lgpende oppsikt med egnetheten av de eksisterende vel-
ferdstilbud og 4 kartlegge behovet for nye tilbud eller avvikling av
tilbud som blir lite benyttet;

(b) & bistd og rdde dem som har ansvaret for & fremskaffe velferdstil-
budene og sikre samarbeidet dem imellom.

(2) Blant medlemmene i velferdsriddene bgr det vaere representan-
ter fra skipsreder- og sjgmannsoganisasjoner, fra vedkommende
muyndigheter og, hvor det er hensiktsmessig, fra frivillige organisa-
sjoner og samfunnsgavnlige foreninger.

(3) Alt etter omstendighetene bgr sjgfartsnasjoners konsuler og
stedlige representanter for utenlandske velferdsorganisasjoner knyt-
tes til arbeidet i havnen, de regionale og nasjonale velferdsrad over-
enstemmende med nasjonale lover og forskrifter.

10. (1) Medlemmene bgr pase at det sgrges for tilstrekkelig og re-
gelmessig gkonomisk stgtte til velferdstilbud og — tjenester for sjgfolk.

(2) Overensstemmende med forholdene og praksis i landet bgr
denne gkonomiske stgtte fremskaffes pa en eller flere av fglgende ma-
ter:

(a) ved tilskudd fra offentlige fond,
(b) ved kontingenter, skatter eller andre avgifter fra skipsfartskilder,
(c) ved frivillige bidrag fra rederier, sjgfolk, eller deres organisasjoner,

(d) ved frivillige bidrag fra andre kilder.

(3) Nar det palegges velferdsskatter, -avgifter eller -kontingenter,
skal disse inntekter utelukkende anvendes til de formal de er skaffet
til veie for.
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11. Hoteller eller herberger bgr vere til radighet for sjgfolk der
det er behov for det. Slike hoteller eller herberger bgr det fgres ngye
tilsyn med, prisene bgr veere rimelige, og hvor det er ngdvendig og
mulig bgr det ogsé sgrges for innkvarteringsmuligheter for sjgfolks
familier.

12, (1) I havnebyene bgr de ngdvendige velferds- og fritidstilbud
opprettes eller utvikles. Disse bgr omfatte:

(a) de forsamlings- og fritidslokaler det métte vaere behov for,

(b) muligheter for idrett og for utendgrs aktiviteter, herunder konkur-
ranser

(¢) utdanningstilbud,

(d) muligheter for religionsutgvelse og for personlig radgivning, hvor
dette er hensiktsmessig.

(2) Disse tilbud kan fremskaffes ved at man, alt etter sjgfolkenes
behov, stiller til deres radighet allerede eksisterende tilbud som van-
ligvis er beregnet til mer allmenn bruk.

13. Hvor et stgrre antall sjgfolk av forskjellige nasjonaliteter
trenger slike tilbud som hoteller, klubblokaler og mulighete for 4 dri-
ve idrett, i en bestemt havneby, bgr vedkommende myndighet eller
organer for sjgfolkenes opprinnelsesland og fra flaggstatene si vel
som bergrte internasjonale sammenslutninger, radfgre seg og samar-
beide med vedkommende myndigheter og organer i det land havne-
byen ligger, og likeledes seg imellom, for & samordne ressursene og for
4 unngd ungdvendige dobbeltanskaffelser.

14. (1) Det bgr gis informasjon til sjgfolk om de tilbud som er 4p-
ne for allmenheten i anlgpshavnene — i seerdeleshet om transport-, vel-
ferds-, underholdnings- og utdanningstilbud, steder for gudsdyrkelse
s4 vel som tilbud spesielt beregnet for sjgfolk.

(2) Slik informasjon kan utbres bl.a. pa fglgende maéter:

(a) ved utdeling pa land og - avhengig av skipsfgrerens samtykke —
om bord i skipet, av brosjyrer p4 de mest aktuelle sprak, som gir
klare informasjoner om de tilbud som finnes for sjgfolk i anlgps-
havnen eller i skipets neste havn. Slike brosjyrer bgr inneholde
kart over byomradet og havnen;

(b) ved opprettelse av informasjonskontorer i stgrre havnebyer, med
lett adkomst for sjgfolk og bemannet med personale som umiddel-
bart kan gi nyttige opplysninger og veiledning.

15. Fra lett tilgjengelige steder i havneomradene og til moderate
priser bgr det innenfor et rimelig tidsrom vere tilstrekkelig transport-
muligheter for sjgfolk nar dette er pakrevet for 4 bringe dem til byom-
ridene.

16. Alle formalstjenelige forholdsregler bgr tas for 4 gjgre sjgfolk
som kommer til havnen kjent med:

(a) enhver seerskilt risiko og sykdom de kan bli utsatt for og méter 4
unngi dem p4, _

{b) ngdvendigheten av at personer som lider av en sykdom blir be-
handlet si snart som mulig og de nsrmest tilgjengelige tilbud om
slik behandling,

(c) de farer som er forbundet med bruk av narkotika og alkohol.
17. Det bgr tas forholdsregler for & sikre at sjgfolk som er i havn

har tilgang til:

(a) poliklinisk behandling av sykdom og skade,
(b) sykehusinnleggelse om ngdvendig,
(c) tilbud om tannlegebehandling, i s@rdeleshet i ngdhjelpstilfeller.

18. Vedkommende myndigheter bgr ta alle egnete forholdsregler
for 4 gjgre skipsredere og sjgfolk som kommer til havnen kjent med
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eventuelle seerskilte lover eller tollbestemmelser hvis overtredelse kan
medfgre frihetsbergvelse.

19. Vedkommende myndigheter bgr sgrge for at havneomradet
med tilfgrselsveier er forsynt med tilstrekkelig belysning og at disse
omrader jevnlig avpatruljeres til sjgfolks beskyttelse.

20. (1) Til beskyttelse av utenlandske sjgfolk bgr det tas forholds-
regler for & lette:

(a) deres adgang til sin konsul,
(b) et effektivt samarbeid mellom konsulene og de stedlige eller nasjo-
nale myndigheter.

2. Néir en sjgmann av noen grunn blir holdt tilbake pé et medlems
territorium, bgr vedkommende myndighet p4 hans anmodning straks
underrette flaggstaten og sjgmannens nasjonalstat. Vedkommende
myndighet bgr omgaende opplyse sjgmannen om hans rett til 4 frem-
sette en slik anmodning. Sjgmannens nasjonalstat bgr omgéende un-
derrette sjgmannens nzermeste pargrende. Hvis en sjgmann blir tatt i
forvaring, bgr medlemmet straks la disse staters konsulzre tjeneste-
menn f4 treffe sjgmannen og deretter adgang til regelmessige besgk sa
lenge sjgmannen blir holdt i forvaring.

(3) En tilbakeholdt sjgmanns sak bgr behandles raskt og i over-
ensstemmelse med landets lovgivning. Den tilbakeholdte sjgmanns
flaggstat og nasjonalstat bgr holdes lgpende underrettet om sakens
utvikling.

21. (1) Sjgfolk som er akterutseilt i en utenlandsk havn og venter
p4 hjemreise bgr gis all mulig praktisk bistand.

(2) Vedkommende myndighet bgr sgrge for at flaggstatens konsu-
lat eller stedlige representanter omgédende underrettes i de tilfeller
hvor det oppstar forsinkelse ved hjemreise av sjgfolk.

22, Niar det er ngdvendig, skal medlemmene ta forholdsregler for &
sikre sj@folk mot aggressive handlinger eller annen ulovlig atferd nar
skipet er i deres territorialfarvann, i szrdeleshet. gjelder dette under
innseiling til havn.

III. Velferdstilbud og -tjenester til sjgs
23. (1) Til gavn for sjgfolk skal det sgrges for velferdstilbud og -
bekvemmeligheter om bord i skipene. Der det er praktisk gjennomfgr-
lig bgr disse tilbud omfatte:

(a) fjernsyn radio,

(b) fremvisning av film og video. Utvalget bgr veere tilstrekkelig for
reisens varighet og bgr om ngdvendig skiftes ut med passende
mellomrom,

(c) sportsutstyr, herunder treningsutstyr, bordspill og dekksspill,

(d) adgang til svgmming hvor dette er mulig,

(e) et bibliotek med faglitteratur og annen litteratur. Utvalget bgr
veere tilstrekkelig for reisens varighet og kunne skiftes ut med
passende mellomrom,

(f) utstyr for hobbyvirksomhet.

(2) Der det er mulig og hensiktsmessig bgr det overveies 4 ha en
bar for sjgfolkene om bord i skipet hvis dette ikke strider mot nasjo-
nale, religigse eller sosiale skikker.

24. Nar det er hensiktsmessig, bgr faglige undervisningsopplegg
for sjgfolk omfatte utdanning i og opplysning om forhold som har be-
tydning for deres velferd, herunder helserisiko i sin alminnelighet.

25. (1) Er skipet utstyrt med telefonforbindelse til land, bgr sjgfol-
kene fi benytte dette utstyr mot en rimelig betaling.
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(2) Enhver anstrengelse bgr gjgres for 4 sikre at sjgfolks postfor-
sendelser skjer si raskt og pélitelig som mulig. Likeledes bgr en be-
strebe seg pA 4 unnga at sjgfolk mé betale tilleggsporto nar post ma
omadresseres av arsaker som ligger utenfor deres kontroll.

26. (1) Med de begrensninger som fglger av gjeldende nasjonale
eller internasjonale lover eller forskrifter og nar det er mulig og rime-
lig, bar sjgfolk raskt kunne fa tillatelse til & motta besgk av ektefelle,
slektninger og venner om bord i skipet nar dette ligger i havn.

(2) Der det er gjennomfgrlig og rimelig, bgr det overveies & gi sjg-
folk muligheten til & ha sin ektefelle med seg pé reisen en gang imel-
lom. Ektefellen bgr i sa fall veere tilstrekkelig forsikret mot ulykker og
sykdom, og rederiet bgr gi sjgmannen all mulig bistand til 4 fi tegnet
en slik forsikring.

27. De ansvarshavende pa land og om bord bgr gjgre enhver mu-
lig anstrengelse for & skaffe sjgfolk landlov s4 snart som mulig etter
skipets ankomst til havnen.

IV. Sparing og overfering av hyre
28. For a hjelpe sjgfolk til 4 spare og til & overfgre oppsparte mid-
ler til sin familie

(a) bgr det tilrettelegges en enkel, rask og sikker ordning som betje-
nes av konsulatene eller annen kompetent myndighet, skipsfgre-
ren, rederens agenter eller en pélitelig finansinstitusjon, for & sette
sjgfolk i stand til & deponere hyren eller overfgre den helt eller del-
vis. Dette gjelder spesielt for sjgfolk som er i utlandet eller som er
pamgnstret et skip som er registrert i utlandet.

(b) bgr det innfgres eller hyppigere gjgres bruk av et system hvoretter
sjgfolk som gnsker det kan bestemmme at en del av hyren regelmes-
sig skal overfgres til familien. En slik ordning kan avtales i forbin-
delse med hyrekontrakten eller under reisen,

(¢) bgr hyretrekket overfgres til riktig tid og direkte til den eller de
personer sjgmannen har bestemt,

(d) bgr det gjgres bestrebelser for 4 f4 en uavhengig bekreftelse pa at
sjgmannens hyretrekk virkelig er blitt overfgrt til den eller de per-
soner han har bestemt.




